40S&W S/S 1911 PRE-FIT MATCH GRADE BARREL 5" RAMPED -
NOWLIN 40S&W STAINLESS STEEL 1911 PRE-FIT MATCH GRADE
BARREL 5" R

The easiest way to install the superb performance of Nowlin's ECM Match-
Grade Barrels in your 1911 Auto. Barrel Kit comes complete with a pre-fitted,
stainless steel bushing, barrel link and pin with little-to-no fitting required for
installation. Barrels feature pre-fitted hood, top lugs and bottom feet that give
a very close fit for increased accuracy in most 1911 Autos. Includes factory-

standard link and hardened, oversize pin. \'75'4'

Attributes

Name: NOWLIN 40S&W STAINLESS STEEL 1911 PRE-FIT MATCH GRADE BARREL 5" R
Manufacturer: NOWLIN
Product no.: 654000078
Mfr. No.: RE40-5PF
Barrel Length: 5"
Cartridge: 40 S&W
Finish: Stainless Steel
Make: 1911

Model: Government
Style: Ramped

Delivery weight: 0.113kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung fur den 40S&amp;W S/S
1911 PreFit Match Grade Lauf 5" Ramped

Einleitung

Danke, dass du dich fir den 40S&amp;W S/S 1911 PreFit Match Grade Lauf entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere Installation und Nutzung deines
neuen Laufs zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung grandlich, bevor du mit der Installation oder Nutzung
beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der Lauf mit deinem spezifischen 1911 Modell kompatibel ist.

Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und halte dich an die grundlegenden Sicherheitsregeln.
Bewahre den Lauf an einem sicheren Ort auf, auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Personen.

Uberpriife regelmaRig den Lauf auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, bevor du ihn
verwendest.

Informiere dich Gber die lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich von Modifikationen an Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwende nur werkseitige Standardkomponenten und Zubehér mit dem Lauf.

Vermeide die Verwendung von Munition, die die Spezifikationen fiir die 40 S&amp;W Patrone
Uberschreitet.

Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Augen und Gehdérschutz, beim Umgang mit
Feuerwaffen.

Versuche nicht, den Lauf oder eines seiner Komponenten zu modifizieren.

Verwende den Lauf nicht, wenn er Anzeichen von Beschadigung zeigt oder (ibermaBiger Hitze oder Druck
ausgesetzt war.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installationsanweisungen

1.

Vorbereitung: Stelle sicher, dass du alle notwendigen Werkzeuge und Komponenten hast, einschlieRlich
der vorgepassten Edelstahlbuchse, des LaufLinks und des Stifts.
Demontage der Feuerwaffe: Baue deine 1911 sicher gemaR den Anweisungen des Herstellers
auseinander.
Entferne den alten Lauf: Entferne vorsichtig den bestehenden Lauf aus der Feuerwaffe.
Installiere den neuen Lauf:
o Setze den vorgepassten Lauf in den Schlitten ein und achte darauf, dass er richtig mit dem
Rahmen ausgerichtet ist.
o Befestige die Edelstahlbuchse und stelle sicher, dass sie sicher sitzt.
o Installiere den LaufLink und den Stift und achte darauf, dass sie fest sitzen, ohne GbermaRige Kraft
anzuwenden.
Setze die Feuerwaffe wieder zusammen: Befolge die Anweisungen des Herstellers, um deine
Feuerwaffe wieder zusammenzubauen.
Uberpriife die Funktionalitat: Uberpriife vor der Verwendung der Feuerwaffe deren Funktionalitat und
stelle sicher, dass der Lauf sicher installiert ist.



Nutzungsanweisungen

Achte immer darauf, dass die Feuerwaffe wahrend der Nutzung in eine sichere Richtung zeigt.
Lade nur geeignete 40 S&amp;W Munition in die Feuerwaffe.

Uberpriife nach dem SchieBen den Lauf auf Anzeichen von Beschadigung oder Verunreinigung.
Reinige den Lauf regelmaRig, um eine optimale Leistung aufrechtzuerhalten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder unbrauchbare Komponenten gemal den értlichen Vorschriften.
e Entsorge den Lauf nicht im regularen Haushaltsmull. Kontaktiere stattdessen die 6rtlichen Behérden fur
geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstitzung bezlglich des 40S&amp;W S/S 1911 PreFit Match Grade
Laufs, beziehe dich bitte auf die entsprechenden Kontaktstellen in deiner Region. Stelle immer sicher, dass du
die neuesten Informationen zu Sicherheitsrickrufen oder Produktaktualisierungen hast.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung

deines 40S&amp;W S/S 1911 PreFit Match Grade Laufs gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und die
Einhaltung der lokalen Vorschriften beim Umgang mit Feuerwaffen. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit fir
diese wichtigen Sicherheitsmalnahmen.



Safety Instruction Guide for 40S&amp;W S/S 1911
PreFit Match Grade Barrel 5" Ramped

Introduction

Thank you for choosing the 40S&amp;W S/S 1911 PreFit Match Grade Barrel. This guide provides essential
safety information and instructions to ensure the safe installation and use of your new barrel. Please read this
guide thoroughly before proceeding with installation or use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the barrel is compatible with your specific 1911 model.

Always handle firearms with care and follow basic safety rules.

Store the barrel in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the barrel for any signs of wear or damage before use.

Be aware of your local laws and regulations regarding firearm modifications.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only factorystandard components and accessories with the barrel.

Avoid using ammunition that exceeds the specifications for the 40 S&amp;W cartridge.

Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using firearms.

Do not attempt to modify the barrel or any of its components.

Do not use the barrel if it shows any signs of damage or if it has been subjected to excessive heat or
pressure.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Preparation: Ensure you have all necessary tools and components, including the prefitted stainless steel
bushing, barrel link, and pin.
2. Disassemble the Firearm: Safely disassemble your 1911 according to the manufacturer's instructions.
Remove the Old Barrel: Carefully remove the existing barrel from the firearm.
4. Install the New Barrel:
o Insert the prefitted barrel into the slide, ensuring it aligns properly with the frame.
o Attach the stainless steel bushing, ensuring it is securely in place.
o Install the barrel link and pin, ensuring they fit snugly without excessive force.
5. Reassemble the Firearm: Follow the manufacturer's instructions to reassemble your firearm.
6. Check Functionality: Before using the firearm, check its functionality and ensure that the barrel is
securely installed.
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Usage Instructions

¢ Always ensure the firearm is pointed in a safe direction during use.
¢ Load only appropriate 40 S&amp;W ammunition into the firearm.

o After firing, inspect the barrel for any signs of damage or fouling.

¢ Clean the barrel regularly to maintain optimal performance.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or unusable components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the barrel in regular household waste. Instead, contact local authorities for proper



disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the 40S&amp;W S/S 1911 PreFit Match Grade Barrel,
please refer to the appropriate contact points in your region. Always ensure you have the latest information
regarding safety recalls or product updates.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your
40S&amp;W S/S 1911 PreFit Match Grade Barrel. Always prioritize safety and compliance with local regulations
when handling firearms. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guide de sécurité pour le canon préajusté de
match grade 40S&amp;W S/S 1911 de 5" Rampé

Introduction

Merci d'avoir choisi le canon préajusté de match grade 40S&amp;W S/S 1911. Ce guide fournit des informations
essentielles sur la sécurité et des instructions pour assurer I'installation et I'utilisation en toute sécurité de ton
nouveau canon. Merci de lire ce guide attentivement avant de procéder a I'installation ou a I'utilisation.

Directives générales de sécurité

Assuretoi que le canon est compatible avec ton modeéle 1911 spécifique.

Manipule toujours les armes a feu avec précaution et suis les regles de sécurité de base.

Range le canon dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulierement le canon pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Sois conscient des lois et réglementations locales concernant les modifications d'armes a feu.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilise uniquement des composants et des accessoires d'origine avec le canon.

Evite d'utiliser des munitions qui dépassent les spécifications pour la cartouche 40 S&amp;W.

Porte toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes et des protections
auditives, lors de 'utilisation des armes a feu.

Ne tente pas de modifier le canon ou I'un de ses composants.

Ne pas utiliser le canon s'il présente des signes de dommage ou s'il a été soumis a une chaleur ou une
pression excessive.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Instructions d'installation

1.
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Préparation : Assuretoi d'avoir tous les outils et composants nécessaires, y compris le bushing en acier
inoxydable préajusté, le lien de canon et la goupille.
Démonter I'arme : Démonte ton 1911 en toute sécurité selon les instructions du fabricant.
Retirer I'ancien canon : Retire soigneusement le canon existant de |'arme.
Installer le nouveau canon :

o Insere le canon préajusté dans la glissiére, en veillant a ce qu'il s'aligne correctement avec le

cadre.

o Fixe le bushing en acier inoxydable, en t'assurant qu'il est bien en place.

o Installe le lien de canon et la goupille, en veillant a ce qu'ils s'ajustent bien sans force excessive.
Réassembler I'arme : Suis les instructions du fabricant pour réassembler ton arme.
Vérifier la fonctionnalité : Avant d'utiliser I'arme, vérifie sa fonctionnalité et assuretoi que le canon est
installé en toute sécurité.

Instructions d'utilisation

Assuretoi toujours que I'arme est pointée dans une direction slre pendant I'utilisation.
Charge uniguement des munitions appropriées de 40 S&amp;W dans I'arme.

Aprés le tir, inspecte le canon pour tout signe de dommage ou de fouling.

Nettoie régulierement le canon pour maintenir des performances optimales.



Instructions de mise au rebut

¢ Dispose de tout composant endommagé ou inutilisable conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas le canon dans les déchets ménagers ordinaires. Contacte plutot les autorités locales pour
connaitre les méthodes de mise au rebut appropriées.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité et instructions, tu peux assurer ['utilisation s(ire et efficace de ton canon
préajusté de match grade 40S&amp;W S/S 1911. Priorise toujours la sécurité et la conformité aux
réglementations locales lors de la manipulation des armes a feu. Merci de préter attention a ces mesures de
sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Barile
PreFit Match Grade 40S&amp;W S/S 1911 5"
Ramped

Introduzione
Grazie per aver scelto il Barile PreFit Match Grade 40S&amp;W S/S 1911. Questa guida fornisce informazioni

essenziali sulla sicurezza e istruzioni per garantire l'installazione e I'uso sicuro del tuo nuovo barile. Si prega di
leggere attentamente questa guida prima di procedere con I'installazione o l'uso.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati che il barile sia compatibile con il tuo specifico modello di 1911.

Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e seqgui le regole di sicurezza di base.
Conserva il barile in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Controlla regolarmente il barile per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Sii consapevole delle leggi e dei regolamenti locali riguardanti le modifiche alle armi da fuoco.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

Utilizza solo componenti e accessori di fabbrica standard con il barile.

Evita di utilizzare munizioni che superano le specifiche per la cartuccia 40 S&amp;W.

Indossa sempre |'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali e protezioni per le orecchie,
quando usi armi da fuoco.

Non tentare di modificare il barile o alcuno dei suoi componenti.

¢ Non utilizzare il barile se mostra segni di danni o se & stato soggetto a calore o pressione eccessivi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Istruzioni per l'Installazione

1. Preparazione: Assicurati di avere tutti gli strumenti e i componenti necessari, incluso il bushing in
acciaio inossidabile prefissato, il link del barile e il perno.
2. Disassemblare I'Arma: Smonta in sicurezza la tua 1911 secondo le istruzioni del produttore.
Rimuovere il Barile Vecchio: Rimuovi con attenzione il barile esistente dall'arma.
4. Installare il Nuovo Barile:
o Inserisci il barile prefissato nel carrello, assicurandoti che si allinei correttamente con il telaio.
o Fissa il bushing in acciaio inossidabile, assicurandoti che sia saldamente in posizione.
o Installa il link del barile e il perno, assicurandoti che si adattino senza eccessiva forza.
5. Riassemblare I'Arma: Segqui le istruzioni del produttore per riassemblare la tua arma.
6. Controllare la Funzionalita: Prima di utilizzare I'arma, controlla la sua funzionalita e assicurati che il
barile sia installato in modo sicuro.
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Istruzioni per I'Uso

Assicurati sempre che I'arma sia puntata in una direzione sicura durante I'uso.
Carica solo munizioni appropriate da 40 S&amp;W nell'arma.

Dopo aver sparato, ispeziona il barile per eventuali segni di danni o incrostazioni.
¢ Pulisci regolarmente il barile per mantenere prestazioni ottimali.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali componenti danneggiati o inutilizzabili in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il barile nei rifiuti domestici regolari. Contatta invece le autorita locali per i metodi di
smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardante il Barile PreFit Match Grade
40S&amp;W S/S 1911, ti invitiamo a fare riferimento ai punti di contatto appropriati nella tua regione. Assicurati
sempre di avere le informazioni piu recenti riguardanti i richiami di sicurezza o gli aggiornamenti sui prodotti.

Conclusione

Seguendo queste linee guida e istruzioni sulla sicurezza, puoi garantire I'uso sicuro ed efficace del tuo Barile
PreFit Match Grade 40S&amp;W S/S 1911. Dai sempre la priorita alla sicurezza e alla conformita con le
normative locali quando maneggi le armi da fuoco. Grazie per la tua attenzione a queste importanti misure di
sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for 40S&amp;W S/S
1911 PreFit Match Grade Barrel 5" Ramped

Introduksjon

Takk for at du valgte 40S&amp;W S/S 1911 PreFit Match Grade Barrel. Denne guiden gir viktig
sikkerhetsinformasjon og instruksjoner for a sikre sikker installasjon og bruk av din nye Igpet. Vennligst les
denne guiden grundig fer du gar videre med installasjon eller bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at lgpet er kompatibelt med din spesifikke 1911modell.

Handter alltid skytevapen med forsiktighet og falg grunnleggende sikkerhetsregler.

e Oppbevar lgpet pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig lgpet for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

Vaer oppmerksom pa lokale lover og forskrifter angdende modifikasjoner av skytevapen.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

¢ Bruk kun fabrikkstandard komponenter og tilbehgr med lgpet.

e Unnga a bruke ammunisjon som overskrider spesifikasjonene for 40 S&amp;Wpatronen.

Bruk alltid passende verneutstyr, inkludert gye og hgrselvern, nar du bruker skytevapen.

Forsgk ikke @ modifisere Igpet eller noen av komponentene.

Bruk ikke lgpet hvis det viser tegn pa skade eller hvis det har vaert utsatt for overdreven varme eller
trykk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjonsinstruksjoner

1. Forberedelse: Sgrg for at du har alle ngdvendige verktay og komponenter, inkludert den
forhandsmonterte rustfrie stal bushing, lgpet lenke og pinne.
2. Demonter skytevapenet: Demontere 1911en din sikkert i henhold til produsentens instruksjoner.
Fjern det gamle Igpet: Fjern forsiktig det eksisterende Igpet fra skytevapenet.
4. Installer det nye lgpet:
o Sett det forhandsmonterte Igpet inn i sleiden, og serg for at det er riktig justert med rammen.
o Fest den rustfrie stal bushing, og serg for at den sitter sikkert pa plass.
o Installer lgpet lenke og pinne, og sgrg for at de passer godt uten overdreven kraft.
5. Sett sammen skytevapenet pa nytt: Falg produsentens instruksjoner for & sette sammen
skytevapenet ditt.
6. Kontroller funksjonalitet: Far du bruker skytevapenet, sjekk funksjonaliteten og sgrg for at lgpet er
sikkert installert.
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Bruksanvisning

* Sgrg alltid for at skytevapenet peker i en sikker retning under bruk.
e Last kun passende 40 S&amp;W ammunisjon i skytevapenet.

e Etter skyting, inspiser lgpet for tegn pa skade eller tilsmussing.
 Rengjer Igpet regelmessig for & opprettholde optimal ytelse.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste eventuelle skadde eller ubrukelige komponenter i samsvar med lokale forskrifter.



¢ |kke kast lgpet i vanlig husholdningsavfall. Kontakt i stedet lokale myndigheter for riktige avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle sikkerhetsspgrsmal eller videre hjelp angdende 40S&amp;W S/S 1911 PreFit Match Grade Barrel,
vennligst referer til de aktuelle kontaktpunktene i ditt omrade. Sgrg alltid for at du har den nyeste
informasjonen angaende sikkerhets tilbakekallinger eller produktoppdateringer.

Konklusjon

Ved a falge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene kan du sikre sikker og effektiv bruk av din
40S&amp;W S/S 1911 PreFit Match Grade Barrel. Prioriter alltid sikkerhet og overholdelse av lokale forskrifter
nar du handterer skytevapen. Takk for din oppmerksombhet til disse viktige sikkerhetstiltakene.



Sakerhetsinstruktionsguide for 40S&amp;W S/S
1911 PreFit Match Grade Barrel 5" Ramped

Introduktion

Tack for att du valt 40S&amp;W S/S 1911 PreFit Match Grade Barrel. Denna guide ger viktig
sakerhetsinformation och instruktioner for att sakerstalla saker installation och anvandning av ditt nya lopp.
Vanligen 1as igenom denna guide noggrant innan du fortsatter med installation eller anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att loppet ar kompatibelt med din specifika 1911modell.

Hantera alltid skjutvapen med forsiktighet och félj grundlaggande sakerhetsregler.

e Forvara loppet pa en saker plats, utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.
Inspektera regelbundet loppet for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

Var medveten om dina lokala lagar och férordningar angadende modifieringar av skjutvapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast fabriksstandardkomponenter och tillbehér med loppet.

Undvik att anvanda ammunition som 6verskrider specifikationerna fér 40 S&amp;Wkartuschen.

Bar alltid lamplig skyddsutrustning, inklusive 6gon och horselskydd, nar du anvander skjutvapen.
Forsok inte att modifiera loppet eller nagra av dess komponenter.

Anvand inte loppet om det visar nagra tecken pa skada eller om det har utsatts fér dverdriven varme
eller tryck.

Instruktioner for installation och anvandning

Installationsinstruktioner

1. Forberedelse: Se till att du har alla nodvandiga verktyg och komponenter, inklusive den formonterade
rostfria bushingen, barrel link och pin.
2. Demontera skjutvapnet: Demontera ditt 1911 sakert enligt tillverkarens instruktioner.
Ta bort det gamla loppet: Ta forsiktigt bort det befintliga loppet fran skjutvapnet.
4. Installera det nya loppet:
o Satt in det formonterade loppet i sliden, och se till att det justeras korrekt med ramen.
o Fast den rostfria bushingen och se till att den sitter sakert pa plats.
o Installera barrel link och pin, och se till att de passar tatt utan dverdrivet tryck.
5. Atermontera skjutvapnet: Folj tillverkarens instruktioner fér att termontera ditt skjutvapen.
6. Kontrollera funktionalitet: Innan du anvander skjutvapnet, kontrollera dess funktionalitet och se till att
loppet ar sakert installerat.
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Anvandningsinstruktioner

¢ Se alltid till att skjutvapnet ar riktat i en saker riktning under anvandning.
¢ Ladda endast lamplig 40 S&amp;Wammunition i skjutvapnet.

e Efter skjutning, inspektera loppet for tecken pa skada eller smuts.

* Rengor loppet regelbundet for att uppratthalla optimal prestanda.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella skadade eller oanvandbara komponenter i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kassera inte loppet i vanlig hushallsavfall. Kontakta istallet lokala myndigheter for korrekta metoder for



avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp angaende 40S&amp;W S/S 1911 PreFit Match Grade Barrel,
vanligen hanvisa till Idmpliga kontaktpunkter i din region. Se alltid till att du har den senaste informationen
angaende sakerhetsaterkallelser eller produktuppdateringar.

Slutsats

Genom att félja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av
ditt 40S&amp;W S/S 1911 PreFit Match Grade Barrel. Prioritera alltid sakerhet och efterlevnad av lokala
forordningar nar du hanterar skjutvapen. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga sakerhetsatgarder.



Bezpecnostni pokyny pro 40S&amp;W S/S 1911
PreFit Match Grade Barrel 5" Ramped

Uvod
Dékujeme, Ze jste si vybrali 40S&amp;W S/S 1911 PreFit Match Grade Barrel. Tento prdivodce poskytuje zakladni

bezpecnostni informace a pokyny k zajisténi bezpecné instalace a pouZzivani vasi nové hlavné. Pred
pokracovanim v instalaci nebo pouzivani si prosim dikladné prectéte tento privodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byla hlavery kompatibilni s vasim konkrétnim modelem 1911.

Vzdy s ohledem na bezpec¢nost manipulujte se zbranémi a dodrzujte zakladni bezpecnostni pravidla.
Ukladejte hlaven na bezpecném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte hlaven na jakékoli zndmky opotfebeni nebo poskozeni pfed pouzitim.

Budte si védomi mistnich zakond a predpisl tykajicich se Gprav zbrani.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pouzivejte pouze standardni komponenty a pfislusenstvi od vyrobce s touto hlavni.

Vyhnéte se pouzivani munice, kterd prekracuje specifikace pro ndboj 40 S&amp;W.

Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrany oci a usi, pfi pouzivani zbrani.
Nepokousejte se upravovat hlaven nebo jakoukoli jeji soucast.

¢ Nepouzivejte hlaven, pokud vykazuje jakékoli znamky poskozeni nebo pokud byla vystavena
nadmérnému teplu nebo tlaku.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pokyny pro instalaci

1. PFiprava: Ujistéte se, Ze mate vSechny potrebné nastroje a komponenty, véetné predem prizptisobeného
nerezového objimky, spojky hlavné a koliku.
2. Demontaz zbrané: Bezpe¢né demontujte sv@j 1911 podle pokynt vyrobce.
Odstranéni staré hlavné: Opatrné odstrante stavajici hlaven ze zbrané.
4. Instalace nové hlavné:
o Vlozte predem prizplsobenou hlaven do zavéru a zajistéte, aby spravné ladila s ramem.
o Pfipevnéte nerezovou objimku a ujistéte se, ze je pevné na svém misté.
o Nainstalujte spojku hlavné a kolik, zajistéte, aby tésné sedély bez nadmérné sily.
5. Znovu sestavte zbran: Postupujte podle pokynl vyrobce k opétovnému sestaveni vasi zbrané.
6. Zkontrolujte funkénost: Pfed pouzitim zbrané zkontrolujte jeji funkénost a ujistéte se, ze je hlaven
bezpelné nainstalovana.

w

Pokyny pro pouzivani

Vzdy se ujistéte, ze je zbran namifena bezpecnym smérem béhem pouzivani.
Nalozte do zbrané pouze vhodnou munici 40 S&amp;W.

Po vystrelu zkontrolujte hlaven na jakékoli zndmky poskozeni nebo znedisténi.
Pravidelné cistéte hlaven, abyste udrzeli optimalni vykon.

Pokyny pro likvidaci

¢ Zlikvidujte jakékoli poskozené nebo nepouzitelné komponenty v souladu s mistnimi predpisy.
* Nepokladejte hlaven do bézného domaciho odpadu. Misto toho kontaktujte mistni Grady pro spravné



metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo dalsi pomoc tykajici se 40S&amp;W S/S 1911 PreFit Match Grade Barrel

vvvvv

tykajici se bezpeénostnich stazeni nebo aktualizaci produktu.
Zaver
Dodrzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynl a pokynd mizete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vasi

40S&amp;W S/S 1911 PreFit Match Grade Barrel. Vzdy uprednostnujte bezpec¢nost a dodrzovani mistnich
predpisd pfi manipulaci se zbranémi. Dékujeme vam za pozornost k témto dilezitym bezpecnostnim opatrenim.
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